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			Han så ut som en engel i fritt fall. Den muskuløse kroppen, kun iført et par sølvgrå vinger, dinglet frem og tilbake i en kraftig kjetting som hang ned fra taket. Han krafset med fingrene, nedover mot nøkkelen som kunne befri ham, men den var like utenfor rekkevidde. Han var i sin vokters vold, og nå kretset hun rundt ham og spekulerte på hvor hun skulle ramme ham neste gang. I brystet? I kjønnsorganene? Under fotsålene?

			En klynge med tilskuere hadde samlet seg rundt dem, men han ble ikke værende. Forestillingen kjedet ham – han hadde sett den mange ganger før – og han gikk raskt videre i håp om å finne annen atspredelse. Han pleide alltid å delta på det årlige ballet – selve høydepunktet i kalenderen for S&M-tilhengere ved sørkysten – men hadde på følelsen at dette ble siste gang. Ikke bare fordi det vrimlet av ekskjærester som han helst ville unngå, men mest fordi alt hadde fått et preg av rutine. Det som en gang hadde virket så spennende og tøylesløst, føltes nå tilgjort og tomt. De samme gamle folkene gjorde de samme gamle tingene mens de solte seg i oppmerksomheten.

			Kanskje han helt enkelt ikke var i humør i kveld. Helt siden han slo opp med David, hadde han vært så nedfor at han ikke klarte å glede seg over noe. Han hadde dratt hit uten forventninger, kun med et ørlite håp, men kjente allerede at skuffelsen og selvforakten presset på. Alle andre så ut til å more seg – og det skortet ikke på tilbud fra noen av dem – så hva feilte det ham? Hvorfor kunne han ikke bare godta at han var alene?

			Han bante seg vei til bardisken og ba om en dobbel Jameson whisky. Mens bartenderen etterkom bestillingen, lot han blikket gli gjennom rommet. Menn, kvinner og andre som utgjorde en slags mellomting, bød seg frem på dansegulvene og podiene, og dannet til sammen en duvende menneskemasse i kjellerlokalet med de smuldrende mur­veggene. Dette var deres kveld, og alle var kledd i sin fineste stas – dominatorer med gumminagler, jomfruer med kyskhetsbelter, luddere-som-forvandler-seg-til-svaner, og selvsagt de obligatoriske sexslavene. Alle sammen anstrengte seg til det ytterste.

			Selv følte han bare avsmak. Idet han snudde ryggen til bardisken, fikk han øye på ham. Innrammet av det sydende folkehavet sto han der som en bauta – høy og urokkelig midt i kaoset – og gransket avmålt de andre klubbdeltakerne. Var det en «han», forresten? Det var ikke godt å si. Den mørke skinnmasken dekket alt unntatt øynene, og drakten i samme stil avdekket bare en slank, androgyn skikkelse. Han lot blikket gli over den tildekkede kroppen på jakt etter spor, og oppdaget plutselig at målet for oppmerksomheten stirret rett på ham. Han snudde seg forlegen bort. Noen sekunder senere tok nysgjerrigheten overhånd igjen, og han stjal seg til nok et blikk.

			Den fremmede stirret fremdeles rett på ham. Denne gangen snudde han seg ikke bort. Blikkene deres boret seg inn i hverandre i ti sekunder eller mer, før skikkelsen med ett snudde seg og gikk, med kurs mot de sparsomt opplyste, mer diskré delene av klubbens lokaler.

			Nå nølte han ikke, men fulgte etter forbi bardisken, forbi dansegulvet, forbi engelen i lenker, mot bakrommene – som var svært etterspurte i kveld som åsted for kortvarige, hektiske forbindelser. Han kjente at opphisselsen steg idet han økte farten, og han gransket omrisset av personen der fremme. Var det innbilning, eller var det noe kjent med kroppsfasongen? Var det noen han kjente, noen han hadde møtt i forbindelse med jobb eller fritid? Eller var det en vilt fremmed som hadde sett seg ut akkurat ham? Spørsmålet pirret ham.

			Skikkelsen hadde stanset og sto nå alene i et lite, shabby rom lenger fremme. Under andre omstendigheter ville forsiktigheten fått ham til å nøle. Men ikke i kveld. Ikke nå. Han gikk inn i rommet, rett mot den ventende skikkelsen, mens han skjøv døren besluttsomt igjen etter seg.

		


		
			2

			Skriket var høyt og inntrengende. Hun gløttet til venstre og rakk akkurat å se kilden til lyden – en forskremt revetispe som pilte inn mellom buskene – men stanset ikke, fortsatte bare lenger inn i skogen. Uansett hva som skjedde, måtte hun fortsette.

			Musklene verket og lungene sved, likevel jaget hun videre, trosset lavthengende greiner og rotvelt mens hun ba om at lykken måtte stå henne bi. Det nærmet seg midnatt, og det var ingen i nærheten som kunne hjelpe henne hvis hun falt, men hun var så nær.

			Det ble mer glissent mellom trærne, løvverket ble mindre tett, og noen sekunder senere var hun ute i fritt lende – en slank, hettekledt skikkelse som stormløp over den langstrakte gressmatten i Southampton Common. Hun nærmet seg raskt kirkegården som lå i vestenden av parken, og selv om kroppen skrek i protest, satte hun inn en siste spurt. I neste øyeblikk var hun fremme, klasket nevene hardt i kirke­gårdsporten og dro opp ermet for å stanse stoppeklokken. Førtiåtte minutter og femten sekunder – ny personlig rekord.

			Helen Grace hev etter pusten, tok på seg hetten igjen og stirret ut i natten. Månen var nesten full, himmelen skyfri, og den svake brisen føltes kald og forfriskende. Hjertet banket i en rasende takt, og svetten sildret nedover ansiktet, likevel smilte hun. Hun var glad for at hun hadde kuttet tiden med et halvt minutt, fornøyd over at i alle fall månen hadde vært vitne til seieren hennes. Hun hadde aldri presset seg så hardt før, men det hadde vært verdt det.

			Hun gled ned på bakken og begynte å strekke ut. Hun visste at det måtte se rart ut – en enslig kvinne som tøyde og bøyde i skyggen av en falleferdig kirkegård – og at mange ville skjent på henne for at hun befant seg her alene så sent på kveld. Men det var blitt en del av rutinen hennes, og hun var aldri redd eller engstelig her. Hun likte at stedet var så øde og forlatt – og nettopp fordi hun var alene, føltes det som hennes sted.

			Hun hadde opplevd så mye vondt og vanskelig i livet, så mange opptrinn og farlige situasjoner, at det var få steder hun klarte å finne fred. Men her, som en bitte liten, anonym skikkelse i skyggen av den store, mørklagte parken, følte hun seg avslappet og lykkelig. Mer enn det. Hun følte seg fri.
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			Han kunne ikke bevege en muskel.

			Samtalen hadde vært kort, deretter hadde de gått rett på sak. En stol var blitt trukket ut og plassert midt på gulvet, og han var blitt dyttet bryskt ned på den. Han visste at han ikke måtte si noe – det beste ved disse møtene var selve mystikken, anonymiteten og hemmelighetskremmeriet. Småprating ødela stemningen, men ikke nå – det var noe med dette som bare føltes så riktig.

			Han lente seg bakover og lot seg binde. Vokteren var godt forberedt, og nå surret han brede tøyremser rundt anklene hans og tjoret dem til stolbeina. Stoffet føltes glatt og lindrende mot huden, og han pustet langsomt ut – han var så vant til å kontrollere, til å være den som tenkte, planla, utførte, at det var deilig å innta en annen rolle for én gangs skyld. Det var lenge siden noen hadde tatt seg av ham, og han merket plutselig hvor opphisset han ble ved tanken.

			Nå ble armene hans skjøvet forsiktig bakpå ryggen og bundet til stolen med lærstropper. Han kjente den skarpe eimen av garvet dyrehud – det var en lukt som hadde tiltrukket ham helt fra han var gutt, og den var behagelig kjent. Han lukket øynene – det var morsommere om man ikke visste hva som skulle skje – og stålsatte seg for det som ville komme.

			Neste trinn var mer komplisert, men ble ikke mindre forsiktig utført. Flere våtlakener ble varsomt rullet ut og rolig påført, fra anklene og opp. Etter som minuttene gikk, begynte fuktigheten å fordampe, og lakenene strammet seg og klistret seg til huden. Snart kunne han ikke bevege noe under midjen – en underlig, men ikke ubehagelig følelse. Ikke lenge etter var brystkassen bundet, og elskeren hans for kvelden avsluttet jobben ved å sikre det øverste lakenet med en kraftig industriteip som ble surret rundt og 
rundt de brede skuldrene hans og stanset like under adams­eplet.

			Han åpnet øynene og så på fangevokteren. Luften i rommet var tykk av forventning – dette kunne utspille seg på mange ulike måter: noen med samtykke, andre uten. Alle hadde sine fordeler, og han lurte på hvilken han, eller hun, ville velge.

			Ingen av dem sa noe. Det eneste som brøt stillheten, var dunkingen fra europopen som holdt på å ødelegge hørselen til alle inne på dansegulvet. Men lyden virket fjern, som om de befant seg i et annet univers, knyttet sammen i øyeblikket.

			Vokteren gjorde fremdeles ikke mine til å straffe eller glede ham, og for første gang kjente han et lite blaff av ergrelse – alle liker å bli ertet, men det fikk være grenser. Han kjente en spirende ereksjon som presset mot den stramme innpakningen, og hadde ikke lyst til å sløse den bort.

			– Kom igjen, sa han lavt. – Ikke la meg vente lenger. Det er lenge siden jeg har fått noe kjærlighet.

			Han lukket øynene igjen, og ventet. Hva kom først? En ørefik? Et slag? Et kjærtegn? Først skjedde det ingenting, så kjente han plutselig noe stryke mot kinnet. Elskeren hadde stilt seg tett inntil ham – han kjente pusten hans mot ansiktet, hørte at de tørre leppene skilte seg.

			– Dette handler ikke om kjærlighet, hvisket vokteren. – Dette handler om hat.

			Han sperret øynene opp, men det var for sent. Vokteren surret allerede industriteipen over haken hans, og munnen … Han prøvde å skrike, men tungen ble tvunget ned igjen av den klebrige, bitre teipen. Nå dekket den kinnene hans og trykket nesen flat. I neste øyeblikk la teipen seg over øynene hans, og alt ble svart.

		


		
			4

			Helen stirret ut i mørket. Hun var tilbake i leiligheten sin, nydusjet og inntullet i et håndkle, og satt ved det sideheng­slete vinduet som vendte ut mot gaten. Adrenalinet og endor­finene fra i sted var borte, erstattet av en tilfreds ro. Hun var ikke trett – før hun la seg, ville hun nyte dette øyeblikket en stund – derfor hadde hun satt seg i sin vante stilling foran vinduet, hennes utkikkspost mot verden utenfor.

			I slike stunder tenkte Helen at hun klarte seg bra i livet. Fortidens demoner lå fremdeles på lur, men hun hadde nesten sluttet å bruke smerte som et middel for å holde følelsene i sjakk. I stedet hadde hun lært å presse seg på andre måter. Hun var ikke helt i mål ennå – ville hun noen gang komme dit? – men hun var på rett vei. Det hendte at hun tvang tilbake håpet dette vekket i henne, av frykt for å bli skuffet, men andre ganger lot hun seg fylle av det. I kveld var en slik stund der hun unnet seg litt lykke.

			Med tekoppen i hendene kikket hun ned på gaten. Hun var en nattugle og likte seg best på denne tiden av døgnet, når verden lå stille, fylt av mysterier og løfter – før dagen begynte å gry. Siden hun bodde så høyt oppe, var hun skjermet mot innsyn og kunne følge usett med på natteranglerne som utførte sine ulike ærender. Southampton hadde alltid vært en travel, pulserende by, og omkring midnatt pleide gatene å fylles av arbeidsfolk, studenter, sjøfolk, turister og andre, etter hvert som pubene tømtes. Helen likte å se på scenene som utspilte seg der nede – kjærester som kranglet og ble venner igjen, bestevenner som lovet hverandre evig troskap, en strigråtende kvinne som pratet i mobilen, et eldre ektepar som leide hverandre hjem til sengs. Helen likte å klyve inn i livet deres, forestille seg hva som kom til å skje med dem, hva slags oppturer og nedturer de hadde i vente.

			Enda senere, når det ble lenger mellom menneskene, kunne man se de mest interessante ting – nattugler som var oppe i døgnets mørkeste time. Det hendte man fikk se ting som skar i hjertet – hjemløse, ynkelige fylliker som pløyde sine enslige furer gjennom byen. Andre ganger ting som gjorde at man rettet seg opp – slagsmål mellom fulle unggutter, en narkoman som lusket rundt den rivningsklare bygningen midt imot, eller en høylytt familiekrangel som flyttet seg ut på gaten. Og atter andre ganger så Helen ting som fikk henne til å le – nybakte studenter som trillet hverandre i handlevogner de hadde «lånt» fra Sainsbury’s, uten å ane hvor de var, eller hvordan de skulle finne veien tilbake til hybelen sin.

			Det var selve livet som utspilte seg foran henne, og Helen sugde det til seg, nøt følelsen av uinnskrenket makt som fugleperspektivet ga henne. Det hendte at hun skammet seg over kikkermentaliteten sin, men som oftest ga hun etter for den og mesket seg med «selskapet» den utgjorde. Fra tid til annen lurte hun på om noen av natteranglerne merket at de ble spionert på, og om de i så fall brydde seg om det. Og en sjelden gang, i sine mørke, mer paranoide stunder, lurte hun på om noen kanskje spionerte på henne.

		


		
			5

			Panikksaksen lå på gulvet, urørt. Det kraftige klipperedskapet var spesiallaget for å skjære gjennom klær, teip, til og med lær – men kom ikke til å bli brukt. Det ble ingen befrielse i kveld.

			Stolen hadde veltet idet offeret ble grepet av panikk og prøvde å fri seg fra tvangstrøyen sin. Han var et underlig syn der han buktet seg formålsløst på gulvet, mens frykten steg og åndedragene ble kortere. Han kom ingen vei med anstrengelsene sine, og slutten kunne ikke være langt unna. Angriperen sto over ham og så på, og lurte på hva den endelige dødsårsaken ville bli. Overoppheting? Kvelning? Hjertestans? Det var umulig å si, og akkurat det skapte en viss spenning.

			Offerets bevegelser ble langsommere, og den skinnkledde skikkelsen trakk seg unna. Han hadde ingenting å tjene på å nyte forestillingen lenger, særlig ikke når en sexgal skrulling kunne komme brasende inn når som helst. Oppdraget var utført.

			Han snudde ryggen til og marsjerte rolig mot døren. Ville de skjønne det? Ville de innse hvem de hadde med å gjøre? Det ville bare tiden vise, men uansett hva som skjedde, var det én ting politiet, publikum og skrullingene der ute ikke kunne overse: den nennsomt innsurrede skikkelsen som lå på gulvet i stadig langsommere rykninger, og som til slutt ble helt stille idet døden krevde ham.
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			Hvor var han?

			Spørsmålet hadde kvernet rundt i Sallys hode i timevis. Hun hadde prøvd å få sove, men hadde gitt opp. Først hadde hun skrudd på radioen, deretter hadde hun tent lyset for å lese. Men ordene festet seg ikke, og da hun hadde lest én side, husket hun ikke hva som hadde stått der. Til slutt hadde hun sluttet å prøve, slokket lyset og blitt liggende våken i mørket. Hun var engstelig av natur, det visste hun. Hun hadde en tendens til å se en ulykke bak hver sving. Men hadde hun ikke rett til å være bekymret nå? Paul «jobbet overtid» igjen.

			For noen uker siden ville det ikke gitt grunn til bekymring. Paul var ambisiøs, hardtarbeidende og pliktoppfyllende – den strenge arbeidsmoralen hans hadde ført til at han ofte kom hjem til kald middag i løpet av de tjue årene de hadde vært gift. Men så, for tre uker siden, hadde hun prøvd å få tak i ham i all hast, etter en telefonsamtale med moren hans. Siden hun ikke fikk svar på mobilen, hadde hun ringt til sekretæren hans, som kunne fortelle at han hadde gått fra kontoret presis klokken fem. Viserne på kjøkkenklokken pekte hånflirende på åtte idet en sjokkert Sally la på røret. Hun begynte straks å se for seg ulike hendelsesforløp – en ulykke, et sidesprang – men prøvde å døyve angsten, og da han vendte trygt hjem senere samme kveld, sa hun ingenting.

			Neste gang han ringte for å si at han kom til å bli sen, tok hun imidlertid mot til seg og dro for å besøke ham. Hun hadde ankommet kontoret bevæpnet med unnskyldninger, men det viste seg at hun ikke trengte dem, for han var ikke der. Han hadde gått tidlig igjen. Hadde hun klart å skjule uroen sin for sekretæren? Hun trodde det, men kunne ikke vite det sikkert. Kanskje hun allerede visste hva som foregikk. Det sies at kona alltid er den siste som får vite.

			Var Paul typen til å ha et forhold? Nei, tenkte Sally instinktivt. Ektemannen var en katolikk av den gamle skolen som hadde lovet å holde ekteskapsløftene, og ment det. Ekteskapet, og familielivet, hadde vært rikt og lykkelig. Dessuten hadde Sally beholdt utseendet og figuren selv om hun hadde født tvillinger. Hun var sikker på at Paul ennå syntes hun var tiltrekkende, selv om de elsket nokså sporadisk for tiden. Nei, hun kunne ikke se for seg at han skulle øse sin kjærlighet utover noen andre. Men er det ikke det alle forsmådde koner tror, helt til ektemannens dobbeltliv blir avslørt?

			Minuttene sneglet seg av sted. Hva gjorde han ute så sent på kveld? Hvem var han sammen med? Ved flere anledninger de siste par dagene hadde hun bestemt seg for å spørre ham rett ut. Men hun fant ikke de rette ordene, og dessuten, tenk om hun tok feil? Kanskje Paul planla en overraskelse for henne? Ville han ikke bli knust dersom hun anklaget ham for utroskap?

			Sannheten var at Sally var redd. Ett spørsmål kunne få et helt liv til å rakne. Så selv om hun lå våken og lette etter den rette måten å ta opp temaet på, visste hun at hun aldri kom til å spørre. Fordi hun var redd for hva svaret ville bli.
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			Klokken var nesten to om natten, og sjuende etasje var stille som i graven. Kriminalbetjent Charlie Brooks kvalte en gjesp mens hun bladde gjennom mappene over henlagte saker som lå på skrivebordet. Hun var utslitt – det var hardt å kombinere den nye stillingen som betjent med morsrollen – men hun var fast bestemt på å gi disse sakene den oppmerksomheten de fortjente. Dette var uoppklarte drap som strakte seg ti–femten år tilbake i tid – med spor som var blitt iskalde, men hvert offer var noens datter, mor, far eller sønn. De etterlatte lengtet fremdeles etter et svar, slik de hadde gjort da forbrytelsen skjedde. På dagtid var det fryktelig travelt, og det var bare om kvelden, når freden omsider senket seg over Southampton Central, at Charlie kunne gi seg i kast med disse sakene. Dette var bare én av flere ekstraoppgaver hun måtte utføre nå som hun var blitt forfremmet fra kriminalkonstabel til betjent, og hun var fast bestemt på å lykkes.

			Hun kunne takke Helen Grace for opprykket. Selv om Helen allerede hadde kriminalbetjent Sanderson som sin nestkommanderende, hadde hun bedt om at Charlie ble forfremmet etter innsatsen i Ethan Harris-saken. Helen hadde møtt motstand fra dem som var redd maktbalansen skulle bli forskjøvet, men etter at hun hadde overbevist mange nok i ledelsen om at Charlie fortjente en forfremmelse, hadde hun til slutt fått viljen sin.

			Dermed var kriminalkonstabel Charlie Brooks blitt til kriminalbetjent Charlene Brooks. Ingen kalte henne det, så klart – for alle ved Southampton Central ville hun alltid bare være Charlie – likevel var det en god følelse å høre hele navnet sitt bli lest opp under innsettelsesseremonien. Helen hadde vært til stede den dagen og hadde blunket diskré til Charlie da hun gikk tilbake til plassen sin blant kollegene. Charlie på sin side måtte anstrenge seg for ikke å glise bredt.

			Etterpå ville hun ta med seg Helen ut, for å takke henne på tomannshånd, men Helen hadde nektet. I stedet hadde hun sendt henne av gårde til The Crown and Two Chairmen, til den tradisjonelle «dåpen». Var det for å unngå beskyldninger om forskjellsbehandling, eller ganske enkelt fordi hun ikke likte å ta imot Charlies takksigelser? Det var ikke godt å si, og uansett hadde det vært en vellykket fest. Hele gruppen hadde møtt opp, og alle, muligens med unntak av Sanderson, hadde fortalt Charlie hvor glade de var på hennes vegne. Og siden Charlie hadde måttet gjennomgå mye for å nå så langt, hadde hun vært ekstra takknemlig for tillitserklæringen de hadde gitt henne.

			Charlie var så oppslukt av sine egne tanker – tåkete minner om en svært fuktig karaokeopptreden med kriminalkonstabel McAndrew dukket opp til overflaten – at hun skvatt da hun kikket opp og oppdaget at vakthavende resepsjonist sto rett foran henne.

			– Beklager, jeg var visst langt unna, sa hun.

			– Lovens lange arm sover aldri, hva? svarte han og blunket på sin karakteristiske måte. – Denne kom nettopp inn. Jeg tenkte du ville lese den med én gang.

			Arket han rakte henne, inneholdt få opplysninger – et mulig drap, et uidentifisert offer, ingen navngitte vitner – men én ting lyste imot henne. Øverst på arket sto adressen til et sted hun aldri hadde besøkt, men som var beryktet over hele Southampton.

			Torturkamrene.
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— Huffington Post






